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пропонувати студентам направити героя 1ншим шляхом, п1дказати 

появу нового персонажа (або персонажів), нової події, нового місця 
подій. Студенти отримують фотографії або матонки з журналів і 
дають волю своїй творчій фантазії. 

Після останнього, VI розділу, в якому відбувається зміна героя 
(замість чоловіка головним персонажем стає дівчина) студенти мо-. ..., . ...., ...., 
жуть написати св1и вар1ант роману, зупинивши иого в тои момент, 

..., .. ..., . . . 
якии 1м здається наидоцшьн1шим для зак1нчення. 

Таким чином, у процесі поглибленого вивчеr-1ня мови студенти 

повинні оволодіти комплексом стилістичних засобів, необхідних для 
• • •• • • 

р1зних ВИДІВ МОВНО! ДІЯЛЬНОСТІ. 

СОЦІАЛЬНО-КУ ЛЬТУ.РОЛОГІЧНА .РОЛЬ 
ВИВЧЕННЯ ІНОЗЕМНИХ МОВ 

..... -
У КИЄВО-МОГИЛЯНСЬКІИ АКАДЕМІІ У XVIII ст. 

Оль~а І~натова (кафедра філології НаУКМА), 
Оксана І ~н.атова ( аспірант Інституrу археографії НАНУ) 

Діяльність кожного навчального закладу оцінюється за якістю 
освіти, яку він надає своїм випускникам. У 18 ст. КМА посідала чі­
льне місце в організації навчального процесу в Україні. 

Загальновідомим є той факт, що в КМА на високому рівні ви-
• • • • 

кладалися 1ноземн1 мови, як клас11чн1 - грецька, латина, так 1 суча-

сні європейські - німецька, польська, а також єврейська. Знання 
мов надавало можливості ознайомлення з кращими здобутками сві­
тової науки й 1,ультури, і вихованці КМА широко використовува­
ли такі можливості. До того ж їм відкривався шлях до навчання в 

• 
закордонних ун1верситетах. 

Французька мова, - мова Дідро й Вольтера, вводиться до 

навчальних планів Академїі у 1753 р. Варто зазначити, що спершу 
вона ви1<:ладалася вихованцем КМА, який, напевно, продовжив 

навчання за кордо1-1ом і там досконало оволодів мовою, - Костян­
тином Крижанівським. Він викладав французьку протягом 7 років 
(з 1753 до 1760), і був надзвичайно сумлінним та відданим своїй спра­
ві, що навіть виписав за влас11ий кошт 1 ОО примірників підручників 

• 
для студент1в. 

Вивчення іноземних мов починалося із засвоєння основ грама­
тики , потім вивчався синтаксис. Одразу ж читалися і перекладали­
ся ор11rінальні тексти. Французьких класів було два - вищий і ни-- '-' ...., "' 
жчии , до них tJacoм додавався ще и практичн1,1и, де мали заиматися 
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тільки розмовною практикою. Такий практичний клас вели пере­
важно носії мови, яких запрошували до Академії. Першим виклада­
чем-французом був Базіль Люппе - родом із Лотарингії, який по­
передньо викладав французьку мову в єзуїтському коледжі у Вар­
шаві. Проте іноземців серед викладачів Академії було мало (за бра­
ком коштів на їхнє утримання). Тому, неабияка увага приділялася 
підготовці власних кадрів. Так, Микита Соколовський, який теж 
був викладачем французької й уклав власний підручник, для про­
довження навчання був направлений до Московського університе­
ту. За наказом Катерини ІІ на кошти, що виділялися Академїі, та за 
особистим розглядом митрополита направлялися студенти в різні 

• • • 
закордонн1 унrnерситети для вдосконалення та п1дготовки викла-

• 
дач1в. 

Вихованці КМА користувалися авторитетом за рівнем своїх 
знань, тому їх часто запрошували до роботи викладачами в навчаль­
них закладах Росії (так, Лука Січкарьов викладав німецьку, а Се­
мен Гамалія латину в Сухопутному Кадетському Корпусі Петербур­
rа), перекладачами в державні установи та в ''Собрании , стараю­
щемся о переведе иностраннь1х книг''. 

Про рівень володіння інозем1-1ими мовами вихованців КМА свід­
чить ще й той факт, що навіть у приватному листуванні з рідними, 
друзями вони користувалися французькою, німецькою, латинською, 

польською мовами. У відцілі рукописів Національної бібліотеки 
України зберігаються листи Семена Гамалії до Якима Семеновича 
Сулими латиною, листування між членами родини Сулим францу-

• 

зькою та 1н. 

Французька та німецька мови на кінець 18 ст. користувалися 
• • 

значною популярн1стю серед студент1в, що зумовлювалося загаль-

ними тенденціями в суспільстві~ бажаючих їх вивчати було значно 
більше ніж єврейську та грецьку, іноді вивчати останні зобов'язува-

• • 
ли адм1н1стративними методами. 

Вивчення іноземних мов загалом ще більше сприяло розширен­
ню світогляду та поглибленню освіченості представників українсь­
кої еліти 18 ст. 
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